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Informe del Secretario General sobrela Fuerzade
las Naciones Unidas de Observacion de la Separacion
correspondiente al periodo comprendido entre el
1°dejulioy el 31 dediciembre de 2008

. Introduccion

1. En el presente informe se resefian las actividades realizadas por |a Fuerza de
las Naciones Unidas de Observacion de la Separacion (FNUOS) durante los Ultimos
seis meses, de conformidad con el mandato que se le encomendd en la resolucion
350 (1974) del Consgjo de Seguridad, prorrogado en resoluciones subsiguientes, la
mas reciente de las cuales es la resolucion 1821 (2008), de 27 de junio de 2008.

II. Situacion en lazonay actividades de la Fuerza

2. En el periodo que se examina, se mantuvo la cesacion del fuego en el sector vy,
en general, reind la calma en la zona de operaciones de la FNUOS. La Fuerza vigilé
la zona de separacion mediante posiciones fijas y patrullas para asegurar que las
fuerzas militares de ambos bandos se mantuvieran alejadas del lugar. También llevo
a cabo inspecciones quincenales del material y los efectivos en las zonas de
limitacion. En cada caso, oficiales de enlace de la parte interesada acompariaron a
los equipos de inspeccion. Como en ocasiones anteriores, ambos bandos negaron a
los equipos de inspeccion el acceso a algunas de sus posiciones e impusieron
restricciones a la libertad de circulacién de la Fuerza. La FNUOS siguié ajustando
sus actividades operacionales a las actividades de adiestramiento de las Fuerzas de
Defensa de Israel (FDI) que continldian en la zona de limitacién del lado Alfay al
crecimiento de los asentamientos civiles sirios en las cercanias de la linea de
cesacion del fuego en la parte sur de la zona de separacion. Ademas, ambos bandos
siguieron construyendo nuevas posiciones defensivas y renovando las existentes en
las zonas de limitacién respectivas. Las fuerzas de seguridad de ambos bandos
también aplicaron medidas para eliminar el contrabando. Funcionarios de aduanas
de Israel siguieron realizando actividades periddicamente en el puesto de las
Fuerzas de Defensa de Israel situado en el punto de cruce de la FNUOS entre €l
Golan ocupado por Israel y la Republica Arabe Siria. Ambas partes adoptaron
medidas para reducir las limitaciones impuestas a la circulacion de suministros de la
FNUOS por los cruces Alfay Bravo.
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3. La Fuerza sigui6 ayudando al Comité Internacional de la Cruz Roja con €l
transito de personas a través de la zona de separacion. Durante los Ultimos seis
meses, la FNUOS facilito el transito de 536 estudiantes, 388 peregrinos, una noviay
5 civiles y el traslado de los restos mortales de una persona. La FNUOS también
proporciond tratamiento médico a 183 civiles.

4. En la zona de operaciones, sobre todo en la zona de separacién, las minas
siguieron planteando una amenaza para el personal de la FNUOS y la poblacién
local. La antigliedad de las minas y el deterioro de sus sistemas de detonacion
agravan esa amenaza. La Fuerza continud llevando a cabo operaciones de remocion
de minas y sigui6é dispuesta a ayudar al Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia a realizar actividades para informar a la poblacion civil sobre el peligro de
las minas.

5. El Comandante de la Fuerza y su personal mantuvieron estrechos contactos
con las autoridades militares de Israel y la Republica Arabe Siria. En general, ambas
partes cooperaron con la Fuerza en la gjecucioén de sus tareas.

6. Al 15 de noviembre de 2008, la FNUOS estaba integrada por 1.039 soldados
procedentes de Austria (381), el Canada (2), Croacia (95), la India (188), el Japdn
(30) y Polonia (343). El Japdn contratdé en total a 15 personas como elemento
nacional de apoyo. Ademds, 75 observadores militares del Organismo de las
Naciones Unidas para la Vigilancia de la Tregua (ONUVT) ayudaron ala Fuerza en
el desempefio de su cometido.

Aspectos financier os

7. En su resoluciéon 62/264, de 20 de junio de 2008, la Asamblea General
consignod la suma de 45,7 millones de délares para el mantenimiento de la Fuerza en
el periodo comprendido entre el 1° de julio de 2008 y el 30 de junio de 2009. Por lo
tanto, si el Consejo de Seguridad decidiera aprobar mi recomendacién, indicada en
el parrafo 12 infra, de prorrogar el mandato de la Fuerza, el costo del mantenimiento
de la Fuerza durante el periodo de la prérroga se limitaria a los recursos aprobados
por laAsamblea General.

8. Al 30 de septiembre de 2008, las cuotas pendientes de pago a la Cuenta
Especial de la FNUOS ascendian a 23,7 millones de ddlares. A esa misma fecha, €l
total de las cuotas pendientes de pago para todas las operaciones de mantenimiento
de la paz se elevaba a 4.014,1 millones. Al 31 de octubre de 2008, las sumas
adeudadas a los paises que aportan contingentes a la FNUOS ascendian a
2,4 millones de ddlares. Se han efectuado |os reembol sos por concepto de costos de
los contingentes y equipo de propiedad de los contingentes correspondientes a los
periodos concluidos en agosto y junio de 2008, respectivamente, de conformidad
con €l calendario de pagos trimestrales.

Aplicacion delaresolucion 338 (1973) del Consgo
de Seguridad

9. Cuando el Consgjo de Seguridad, en su resolucién 1821 (2008), decidié
prorrogar € mandato de la FNUOS por un nuevo periodo de seis meses, hasta el
31 de diciembre de 2008, exhorté ademas a las partes interesadas a que aplicaran

08-61546



S/2008/737

08-61546

inmediatamente su resolucion 338 (1973) y me pidié que a final de ese periodo
presentara un informe sobre la evolucién de la situacion y sobre las medidas
adoptadas para aplicar la resolucion. En mi informe sobre la situacion en el Oriente
Medio presentado de conformidad con las resoluciones 62/84 y 62/85 de la
Asamblea General (A/63/361) se hizo referencia a la busqueda de una solucion
pacifica en el Oriente Medio y, en particular, a las medidas adoptadas en diversos
planos para aplicar laresolucién 338 (1973).

Observaciones

10. En general, la situacion en el sector sirio-israeli siguié siendo tranquila. La
FNUOQOS, que se establecié en mayo de 1974 para supervisar la cesacion del fuego
pedida por el Consejo de Seguridad y el acuerdo sobre la separacién entre las
fuerzas sirias e israelies de 31 de mayo de 1974, siguié cumpliendo sus funciones
eficazmente, con la cooperacién de las partes.

11. No obstante, la situacién en el Oriente Medio es tensa y probablemente o
seguira siendo, a menos que se llegue a una solucidn general que abarque todos los
aspectos del problema del Oriente Medio. Espero que todas las partes interesadas
pongan empefio en hacer frente al problema en todos sus aspectos con €l fin de
alcanzar un acuerdo de paz justo y duradero, como pidié el Consejo de Seguridad en
su resoluciéon 338 (1973). En este contexto, aliento a las partes a reanudar las
conversaciones de paz indirectas, bajo los auspicios de Turquia, con miras a
alcanzar una paz amplia de conformidad con el mandato de la Conferencia de
Madrid.

12. En las circunstancias actuales, considero que es fundamental mantener la
presencia de la FNUOS en la zona. Por consiguiente, recomiendo al Consgjo de
Seguridad que prorrogue el mandato de la Fuerza por un nuevo periodo de seis
meses, hasta el 30 de junio de 2009. El Gobierno de la Republica Arabe Siria ha
dado su consentimiento a la prérroga propuesta. EI Gobierno de Israel también ha
expresado su acuerdo. Cabe esperar que ambas partes se esfuercen por reducir las
limitaciones ala movilidad de la Fuerzay la circulacion de sus suministros.

13. Al formular esta recomendacion, debo sefialar el déficit de fondos de la
Fuerza. Al 30 de septiembre de 2008, las cuotas pendientes de pago ascendian a
23,7 millones de dblares. Ademéas, a 31 de octubre de 2008, se adeudaban
2,4 millones de ddlares a los Estados Miembros que aportan los contingentes de |la
Fuerza. El atraso en el pago de las cuotas limita la capacidad de la Secretaria para
apoyar las operaciones de la FNUOS y reembolsar a los Estados Miembros que
aportan contingentes a la Fuerza.

14. Por ultimo, deseo rendir homengje al General de Divisién Wolfgang Jilkey a
los hombres'y mujeres al servicio de laFNUOSy el ONUV T, que han cumplido con
eficacia y dedicacion las importantes tareas que les encomend6 el Consgjo de
Seguridad. Aprovecho la oportunidad para expresar mi reconocimiento a los
gobiernos que aportan contingentes a la FNUOS y a los que aportan los
observadores militares del ONUVT asignados a la Fuerza.




220 240 250000 E 260 270
I m T T 7T T
|- 33°25' 35°45' 35°55' 1841m 36° 00 36° 05' A 36° 10" ,s06m 36° 15" —
| o | )Z
LEBANON ...\
310 ST usal Yoo A a3/ 51 3 It (b 31 sl | (Y155 ¢ 55 310
1 o 2008 412 AWML 52 53 & DA 1 R &
Shab'a UNDOF DEPLOYMENT AS OF DECEMBER 2008
° %H DEPLOIEMENT DE LA FNUOD AU MOIS DE DECEMBRE 2008
*33°_29'~___/‘\ J ANCNOKALIUA COOHHP MO COCTOAHUIO HA JEKABPb 2008 33°20' —
-
DESPLIEGUE DE LA FNUOS EN DICIEMBRE 2008
5 Line 7 Bayt
. ‘Apha’ /) 178) iy \ < 000
300000N == { \ . ~5Sa'sa 300000N
7lig7o Onadar CROATIS HQ UNDOF .
Majdal Chams T— A OKar‘1ak|r
s1om 16754 31 ©Harfa Xl Al{STRIA CROATIA (-
e N AUSBATT c FHG ] POLAND - AUSTRA LROATIA Dl
8 Taran]ghSO)\ "Fa%'ﬂgr — - A5 el UL ik
Mas adah & 70Jab‘e:1717a’al Khashab LOG | INDIA - JAPAN B4 W 5L
15m 2 { 2ee 903m
290 |—=Li10sm—Bug'ata 72 A MP |"B" - United Nations 290
o f Utaniyah-e 1 observation post
: Li o \ Bz‘iatﬁ gg:o " H | 0Ga Poste d'observation
s i de I'ONU
| 33010 | ‘Alphat ) C"tyo “boom ) 33°10' |
O — i HabnionatensHbin
Wasit | Mansoura Ham‘d'yﬁl / EUSTHIS OKafr Nasi nyrict OOH
;) I‘.AND o‘A 22 OMaSbarah ‘ L 851m Puesto de observacion
0! £i®7 927 og 72 " J1002m Kafr Sh de las Naciones Unidas
280 YAl Qunayllrah {8Umm Bapnah 7 afr Shams | 250
./ 51 ——
Ag60A Y’_4 oUmm e ™ o 60 sl @ 5 5o
ﬂ P‘OLAND =
S % B 5 [ 0 BA B oz B |
oW ArRuwayhinah | Nyab s Sakhr Bty 3305
! N United Nations position
Kafr 504Bi'r al ‘Ajlam (] o P
¢ . ( B .
Naffakh %m* 1155 VA \ | oAl Harrah Position de 'ONU
GOLAN Buraygah (
HEIGHTS \ 69 Moauuua OOH
270 | \/ \ Posicion de las 270
Fa‘zarah O* g6om \ \ \ » Naciohes Unidas
833 | OKudnah “
I 33°00' 0 N A | N Qasim 33° 00' —
Al Khushniyah |- >=g Al Asbah \ % = S o Aol 3,0k
2B i Y IR
. < pouano \POLBATT ™ " SYRIAN BEZARR
| - 8O0[\Ar gafﬁs; | ARAB Inter-battalion boundary
74 \\‘ Limite entre des
260 542/ / ) REPUBLIC bataillons de la Force 260
- 325{55- 98m Jokhacar / / o PaspenntensHaA nuHvA 320 55' —|
. Mexay 6atansoHamu
Limites entre batallones
oNaw de la Feurza
. : 85A PALESTINE BELT GRID - TS
53m KhISanO 0 2 4 6 8km —
250000 N L . . . ! 250000 N
|- 320 50" ‘ o 1 2 3 4 5mi 320 50" |
If
Kefar el|Ma £y — The designations employed and the
58 — ntation ‘material on this m:
AAG /& ‘ o N | e e e
e V ( Abram e L o ho i s
- T g Couny, torony. Sy o area of e
OFiq /6Umm Sharg Oash Sajarah / / Xf\\ e ton o o romtove of Bumarioe,
55 ) N —
240 A" 450a ) 240
320 45' N /| f ; ‘ 32°45' —
Yarmou® § 35° 50" [ 35085 " zgogo- 36° 05' 36° 10' 36° 15'
| JORDAN Yy ™ N - L Tafas SN L \
220 230 240 250000 E 260 270
Map No. 2916 Rev. 66 UNITED NATIONS Department of Field Support

December 2008 Cartographic Section



